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Saturday, June 06, 
7:00 AM †Leticia Ata-al 
6:45 PM †Juan Jacobo Mieses, †Maria Raygoza, †Ninive 
Peñate, †Esperanza Escobar Velazquez,†Leonor Ve-
lazquez, †Maria Lucinda Lopez, †Maria Daisy Melendez 
 
Sunday, June 07, 
7:30AM   †Poor Souls in Purgatory 
8:45 AM  †Marcelino Hernandez, †Libia Hernandez, 
†Refugio Hernandez, †Marcos Flores, †Carlos Manzo, 
†Matias Parreño, †Victor Viteri 
10:30 AM †Feliciana Bedolla, †Edey Cookie Chiaraviglio 
12:00 PM †Marcia Montan, †Juana Guzman 
1:45 PM †Maria Rosalina Flores, †Jose Felix Pinto, 
†Bolivar Santamaria, †Adela Balcarcel, †Hortencia 
Quispe, †Julio Santamiaria, †Ruben Santamaria 
7:00 PM †Luis Humberto Jimenez, †Monica Tobar, 
†Maria Raygoza, †Ninive Peñate, †Maria Daisy Melendez 
                                            

Monday, June 08, 
:00 AM †For the people of the Parish 
7:00 PM †Maria Raygoza, †Ninive Peñate 
 
Tuesday, June 09, 
7:00 AM † 
7:00 PM †Angel Santos, †Maria Pilar Mercado 
 
Wednesday, June 10, 
7:00 AM † 
7:00 PM †Vilma Mendieta 
 
Thursday,  June 11, 
7:00 AM † 
7:00 PM † 
 
Friday, June 12, 
7:00 AM † 
7:00 PM † 
 
Saturday, June 13, 
7:00 AM † 
6:45 PM †En Honor a San Juan Bautista, †Yajaira Perez 
 
Sunday, June 14, 
7:30AM   † 
8:45 AM  †Maria Cubas, †Gonzalo Silva, †Brian Silva, 
†Elvia Mercado, †Jose Federico Burgos, †Antonio Llerena 
Murillo 
10:30 AM † 
12:00 PM †Bacilio Rodriguez, †Juana de la Cruz, 
†Baldemar Rodriguez 
1:45 PM †Maria Rosalina Flores, †Jose Felix Pinto 
7:00 PM †  Heliberto Sepulveda, †Monica Tovar                           
                                                                                           

Sunday’s Readings 
 

Todays Readings 
1st Reading: Ex 34:4b-6, 8-9 
2nd Reading: 2 Cor 13:11-13 
Gospel: Jn 3:16-18 
 
Next Sunday’s Readings (6/07/26) 
1st Reading: Dt 8:2-3, 14b-16a 
2nd Reading: 1 Cor 10: 16-17 
Gospel: Jn 6:51-58 

Archbishop’s Annual Appeal 

Please be Generous! 
Thank you to the many families who have already contrib-
uted to the Archbishop’s Annual Appeal!  This is a perfect 
opportunity for us to reflect on God’s generosity to us.  Our 
Church of Newark sees God in the hundreds of thousands 
of people it serves every year by teaching, sheltering and 
caring for all who come to it for help.  We can only offer 
assistance because of your generosity.  We encourage you 
to contribute and thus help those in need! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Llamado Anual del Arzobispo 

Por favor sean generosos!  
Gracias a las tantas familias que han contribuido ya con el 
Llamado Anual del Arzobispo!  Esta es una oportunidad 
perfecta para reflexionar sobre la generosidad de Dios hacia 
nosotros.  Nuestra Iglesia de Newark ve a Dios en los cien-
tos de miles de personas a las que sirve al darles enseñanza, 
refugio y cuidando a todos los que vienen a ella por ayuda.  
Sólo podemos ayudar a través de su generosidad.  Les ani-
mamos a contribuir y así, ayudar al necesitado. 
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Announcements 

On June 7th, we will have the Corpus Christi procession at 2:45 PM after the 1:45 PM 
Mass. All those that have recently received their First Holy Communion are invited to be 

in this procession with their First Holy Communion outfit. 
 

El 7 de Junio tendremos la procesión del Corpus Christi a las 2:45 PM después de la 
misa de la 1:45 PM. Todos aquellos que han recibido recientemente su Primera 

Comunión están invitados a participar en esta procesión con su traje de Primera 
Comunión. 

 

We congratulate Sr. Mariyam MC and Sr. Mary Guadalupe MC for their upcoming Religious 
Profession on Friday, June 12, 2026, the Solemnity of the Sacred Heart of Jesus. We also con-
gratulate the Missionaries of Charity Contemplatives who are celebrating their 50th Anniver-

sary on the same day.  

The Mass and Rite of Profession will take place at St. Anthony of Padua Church in Bronx NY 
at 3:30pm. 

Address: 832 E 166th St, Bronx, NY 10459 

All are invited 

Felicitamos a la Sr. Mariyam MC y a la Sr. Mary Guadalupe MC por su próxima Profesión 

Religiosa, que tendrá lugar el viernes 12 de Junio de 2026, Solemnidad del Sagrado Corazón de 

Jesús. También felicitamos a las Misioneras de la Caridad Contemplativas, que celebran su 50.º 

aniversario ese mismo día. 

La Misa y el Rito de Profesión se celebrarán en la Iglesia de San Antonio de Padua, en el Bronx, 

NY, a las 3:30 p. m. 

Dirección: 832 E 166th St, Bronx, NY 10459 
Todos están invitados. 
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Pope Benedict XVI 
Today, Corpus Christi is being celebrated in Italy and in other countries. It is the Feast of the Eucharist, the Sacrament 
of the Body and Blood of the Lord, which he instituted at the Last Supper and which is the Church’s most precious 
treasure. The Eucharist is, as it were, the beating heart that gives life to the whole mystical body of the Church: a social 
organism wholly based on the spiritual yet concrete link with Christ. As the Apostle Paul said: “Because there is one 
bread, we who are many are one body, for we all partake of the one bread” (1 Cor 10:17). Without the Eucharist the 
Church quite simply would not exist. Indeed, it is the Eucharist which makes a human community into a mystery of 
communion that can bring God to the world and the world to God. The Holy Spirit, who transforms the bread and wine 
into the Body and Blood of Christ, also transforms whoever receives it with faith into a member of the body of Christ so 
that the Church is truly the sacrament of unity, of human beings with God and among themselves. In an ever more indi-
vidualistic culture, such as the one in which we are immersed in western society and which tends to spread throughout 
the world, the Eucharist constitutes a sort of “antidote” that works in the minds and hearts of believers and continually 
sows in them the logic of communion, service and sharing, in short, the logic of the Gospel. The first Christians in Jeru-
salem were a visible sign of this new lifestyle, because they lived in brotherhood and shared their possessions so that no 
one was in need (cf. Acts 2:42-47). What does all this derive from? From the Eucharist, that is, from the Risen Christ, 
really present in the midst of his disciples and acting with the power of the Holy Spirit. And also in the following gener-
ations, in spite of human limitations and errors, the Church has continued down the centuries to be a force of commun-
ion in the world. Let us think especially of the most difficult and trying periods, for example, of what the possibility of 
gathering together at Sunday Mass meant to countries subjected to totalitarian regimes! As the ancient martyrs of 
Abitene said: “Sine Dominico non possumus” — without “Dominicum” [Sunday], that is, without the Sunday Eucharist 
we cannot live. But the void produced by false freedom can be equally dangerous, then communion with the Body of 
Christ is a medicine for the mind and the will, to rediscover the taste for the truth and the common good. 

 

Papa Benedicto XVI 

Hoy, en Italia y en otros países, se celebra el Corpus Christi, la fiesta de la Eucaristía, el Sacramento del Cuerpo y la 
Sangre del Señor, que él instituyó en la Última Cena y que constituye el tesoro más precioso de la Iglesia. La Eucaristía 
es como el corazón palpitante que da vida a todo el cuerpo místico de la Iglesia: un organismo social basado en el víncu-
lo espiritual pero concreto con Cristo. Como afirma el apóstol san Pablo: «Porque el pan es uno, nosotros, siendo mu-
chos, formamos un solo cuerpo, pues todos comemos del mismo pan» (1 Co 10, 17). Sin la Eucaristía la Iglesia sencilla-
mente no existiría. La Eucaristía es, de hecho, la que hace de una comunidad humana un misterio de comunión, capaz 
de llevar a Dios al mundo y el mundo a Dios. El Espíritu Santo, que convierte el pan y el vino en el Cuerpo y la Sangre 
de Cristo, transforma también en miembros del cuerpo de Cristo a cuantos lo reciben con fe, de forma que la Iglesia es 
realmente sacramento de unidad de los hombres con Dios y entre sí. En una cultura cada vez más individualista, como 
lo es la cultura en la que estamos inmersos en las sociedades occidentales, y que tiende a difundirse en todo el mundo, la 
Eucaristía constituye una especie de «antídoto», que actúa en la mente y en el corazón de los creyentes y que siembra 
continuamente en ellos la lógica de la comunión, del servicio, del compartir, es decir, la lógica del Evangelio. Los pri-
meros cristianos, en Jerusalén, eran un signo evidente de este nuevo estilo de vida, porque vivían en fraternidad y 
ponían en común sus bienes, para que nadie fuese indigente (cf. Hch 2, 42-47). ¿De qué derivaba todo esto? De la Eu-
caristía, es decir, de Cristo resucitado, realmente presente en medio de sus discípulos y operante con la fuerza del Es-
píritu Santo. Y también en las generaciones siguientes, a través de los siglos, la Iglesia, a pesar de los límites y los er-
rores humanos, ha seguido siendo en el mundo una fuerza de comunión. Pensemos especialmente en los periodos más 
difíciles, de prueba: en lo que significó, por ejemplo, para los países sometidos a regímenes totalitarios, la posibilidad de 
congregarse en la misa dominical. Como decían los antiguos mártires de Abitinia: «Sine Dominico non possumus», sin 
el «Dominicum», es decir, sin la Eucaristía dominical no podemos vivir. Pero el vacío producido por la falsa libertad 
puede ser también muy peligroso, y entonces la comunión con el Cuerpo de Cristo es medicina de la inteligencia y de la 
voluntad, para volver a encontrar el gusto de la verdad y del bien común. 


